
RESTAURANT



Entrée en matière
Le velouté de légumes� 8€ 
Poireaux, oignons, pommes de terre et 
carottes 
Vegetable soup

La cassolette de poisson� 9€ 
aux petits légumes
Crème, vin blanc 
Fish casserole with vegetables

La salade de farfalle à l’italienne� 9€ 
Tomates, mozzarella, salade verte 
jambon cru et sauce au pesto
Italian farfalle salad

Entrée du jour� 7€ 
Starter of the day
A consulter sur l’ardoise

Par içi la suite
Le crumble de poisson� 19€ 
Salmon crumble
Lait de coco, épices masala, gingembre, 
coriandre, patates douces rôties et légumes

Le burger de poulet montagnard� 21€ 
Mountain chicken burger
Poulet origine France, Bun sésame, paprika, 
fromage à raclette, lard, compotée d’oignons, 
frites et salade verte

Le faux filet origine France (envi.200 g)� 23€ 
Steak of beef from France
Sauce moutarde à l’ancienne, haricots verts et 
pommes de terre persillées sautées au four

Wok de nouilles sautées� 19€ 
aux légumes croquants 
Vegetables noodles wok
Carottes, champignons, petits pois, poivrons 
jaunes, sauce soja et gingembre

Plat du jour� 15€ 
Dish of the day
A consulter sur l’ardoise

Derniers plaisirs

La trilogie de mini crèmes brulées� 9€ 
Trilogy of mini crèmes brulées
Vanille, caramel beurre salé et fraise Tagada

Le mi-cuit au praliné sans gluten� 9,5€ 
Gluten free praline and chocolate lava cake 

Chocolat, coeur praliné, amandes, noisettes

La tartelette aux myrtilles� 8,5€ 
et glace vanille - Blueberry tartlet
Pâte sablée, crème d’amande

Dessert du jour� 7€ 
Dessert of the day
A consulter sur l’ardoise

Bon 
Appétit !

Carafe ou verre d’eau gratuit sur demande - Free carafe or glass of water on request
AOC - Appellation d’Origine Contrôlée / AOP - Appellation d’Origine Protégée / IGP - Indication Géographique Protégée
Certains produits de nos recettes sont décongelés afin de garantir leur disponibilité 24h/24. - Some of the products in our recipes are defrosted to ensure they are 
available 24 hours a day.
Certains produits de nos recettes sont congelés afin de préserver leurs saveurs tout au long de l’année. - Some of the products in our recipes are frozen to preserve their 
flavour all year round.
Produits allergènes : consultez l’information disponible à l’accueil du restaurant.Allergenic products: consult the information available at the reception of the restaurant.
Les plats « Faits maison » sont élaborés sur place à partir de produits bruts.  - The «Homemade» dishes are prepared on site from raw products.
L’origine de nos viandes bovines est affichée au sein de ce restaurant.  - The origin of our beef is displayed in this restaurant. 
Les poids indiqués sont avant cuisson et peuvent varier de plus au moins 10 %. - The weights indicated are before cooking and may vary by at least 10%.
Prix nets en euros - Tous nos prix sont en euros TTC service compris. - Net prices in euros - All our prices are in euros and include VAT and service.
L’abus d’alcool est dangereux pour la santé. À consommer avec modération. - Alcohol abuse can be dangerous to your health. Consume in moderation. 


